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RADET

RADETS BESLUT

av den 20 november 1997

om slutande av avtal genom skriftvixling rorande provisorisk tillampning av det protokoll vari
faststills de fiskemojligheter och de finansiella motpartsmedel som avses i avtalet mellan
Europeiska ekonomiska gemenskapen och Republiken Guinea-Bissaus regering om fiske utanfor
Guinea-Bissaus kust under tiden frin och med den 16 juni 1997 till och med den 15 juni

(971824/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av avtalet mellan Europeiska ekonomiska

gemenskapen och Republiken Guinea-Bissaus regering
om fiske utanfor Guinea-Bissaus kust, vilket underteck-
nades den 27 februari 1980(!), sarskilt artikel 17 i
detta,

med beaktande av kommissionens férslag, och
med beaktande av foljande:

Gemenskapen och Republiken Guinea-Bissau forde for-
handlingar for att faststilli dndringar i eller tiltigg till
nimnda avtal sedan tillimpningsperioden for det proto-
koll som bilagts det avtalet har l6pt ut.

Forhandlingarna ledde fram dll att ett nytt protokoll
paraferades den 4 juni 1997. Genom detta protokoll fir
gemenskapens fiskare fiskemojligheter i de vatten som
lyder under Guinea-Bissaus suverinitet eller jurisdiktion
under tiden fran och med den 16 juni 1997 till och med
den 15 juni 2001.

For att undvika avbrott i gemenskapsfartygens fiskeakti-
viteter ir det oundgingligt att det ifrigavarande proto-

(') EGT L 226, 29.8.1980, s. 33.

kollet tillimpas s snart som méjligt. Av denna anledning
har de bada parterna paraferat ett avtal genom skriftvax-
ling som avser provisorisk tillampning av det paraferade
protokollet frdn och med dagen efter den dag da det
gillande protokollet 16per ut. Detta avtal bor godkinnas
med forbehall for att ett definitivt beslut fattas i enlighet
med artikel 43 i fordraget.

Det ar viktigt att faststilla nyckeln for fordelning av
fiskemojligheterna mellan medlemsstaterna pad grundval
av fordelningen av de traditionella fiskemojligheterna
inom ramen for fiskeavtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Avtalet genom skriftvixling rérande provisorisk tillamp-
ning av det protokoll, vari faststills de fiskemojligheter
och de finansiella motspartsmedel som avses i avtalet
mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Repub-
liken Guinea-Bissaus regering om fiske utanfor Guinea-
Bissaus kust under tiden frdn och med den 16 juni 1997
till och med den 15 juni 2001 godkinns pd gemenska-
pens vagnar.

Texterna till avtalet genom skriftvaxling och protokollet
bifogas detta beslut.
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Artikel 2

De fiskemojligheter som faststills genom protokollet skall
fordelas mellan medlemsstaterna enligt foljande nyckel:

a) Rakfiske:
— Ttalien: 4000 brt,
— Portugal: 3200 brt,
— Spanien: 2 400 brt.
b) Fiske av blackfisk/fisk:
— Italien: 1 000 brt,
— Spanien: 2 000 brt.

Om dessa medlemsstaters licensansokningar inte uttém-
mer de fiskemojligheter som faststills genom protokollet

far kommissionen beakta licensansokningar frin alla
andra medlemsstater.

Artikel 3

Réddets ordforande befullmiktigas att utse de personer
som skall vara bemyndigade att med for gemenskapen
bindande verkan underteckna avtalet genom skriftvix-
ling.

Utfardat i Bryssel den 20 november 1997.

Pa rddets vignar
E. HENNICOT-SCHOEPGES
Ordférande



